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Séria MIT200
Testery izolacie a kontinuity
Navod na pouzitie

A\ Bezpecnostné upozornenia a opatrenia

Pozorne si ich precitajte este predtym, nez zacnete tento pristroj pouzivat. Pri
v 7 ’ ’ . . v Ve .

pouzivani pristroja ich vidy dodrzZiavajte.

® Ak chcete vykonat test izoldcie alebo kontinuity, testovany obvod musi byt vypnuty, bez
napitia a prudu a izolovany od napdjacieho zdroja este pred pripojenim pristroja.

B Docas testu sa nesmiete dotykat svoriek testovaného obvodu ani neizolovanych kovovych
Casti testovanej intaldcie alebo zariadenia. Pamitajte, Ze testovacie napitie sa moze
nachddzat aj na vzdialenych vodicoch.

®  Funkcia upozornenia na obvod pod napitim a funkcia automatického vybijania st len
doplnkové bezpecnostné funkcie, ktoré obsluhu nezbavuja povinnosti dodrziavat
bezpecné pracovné postupy a opatrenia.

®  Meranie napitia funguje len vtedy, ked je pristroj zapnuty a funkény.
® Do dokonceni testu izoldcie v kapacitnom obvode musia meracie vodice ostat pripojené,
az kym sa obvod nevybije.

®  Pristroj, meracie vodice, hroty a krokosvorky musia byt v dobrom stave s neporusenou
izolciou bez prasklin.

B Meracie hroty/svorky drite pocas testovania za ich ochrannymi bariérami.

BV zdujme bezpecnosti sa pri merani napitia vo vysokonapitovych obvodoch odportca
pouzivat istené meracie vodice.

" Pri vymene poistick sa musia pouzivat poistky spravneho typu a spridvnej menovitej
hodnoty. V opa¢nom pripade méze dojst k ohrozeniu bezpe¢nosti.

B Docas testovania musi byt zadny kryt zatvoreny.

POZNAMKA
TENTO PRISTROJ SMU OBSLUHOVAT LEN DOSTATOCNE
ZASKOLENE A KVALIFIKOVANE OSOBY.

Pouzivatelia tohto pristroja a ich zamestndvatelia musia podla platnej legislativy o ochrane
zdravia a bezpec¢nosti vykonat Gc¢innt analyzu rizik hroziacich pri napldnovanych tikonoch
na elektrickych zariadeniach, aby identifikovali potencidlne zdroje tirazu v désledku zdsahu
elektrickym pradom, napriklad pri nedmyselnom skratovani obvodu. Ak analyza naznacuje,

ze toto riziko je znacné, je vhodné pouzit istené meracie vodice.
Symboly na pristroji:

=
€

N13117

Pozor: precitajte si informdcie v priloZenej dokumentdcii.
Zariadenie s dvojitou izoldciou (triedy II).

Zariadenie spina prisluiné smernice EU.

Zariadenie spliia poZiadavky ,C tick®.

X Nelikviduijte ako bezny odpad.
) y odp

Maximélne vstupné napitie 600 V ef.

Pouzitie

Norma BS EN 61010 definuje kategérie merania I az IV podla velkosti prepitovych
$piciek a umiestnenia v rdmci elektrickej instaldcie. Tento pristroj je uréeny na pouzitie

v inStaldcidch kategérie 111 (instaldcie v budovéch/na trovni rozvddzaca) s napitim do 600
V ef. (maximdlne) voci zemi a 600 V ef. (maximdlne) medzi akymikolvek vodi¢mi. Smie sa
pouzivat aj v intaldcidch kategérie IV (na trovni hlavného privodu) v systémoch s fizovym
napitim do 300 V ef.

Prvky na displeji

Analégova

Vypalena poistka
P P oblukova stupnica

NIilslies
o (LUUL(U"

Stav batérii

Indikator kompenzacie
odporu meracich vodicov

Digitalny displej



Obsluha
Pred testom izoldcie alebo kontinuity musi byt testovany obvod odpojeny od zvysku
systému.

Automaticka detekcia napatia
Ak je v testovanom obvode, ku ktorému je pristroj pripojeny, pritomné napitie od 25 V do
600 V str., pristroj automaticky zobrazi jeho hodnotu.

Skor nez budete pokradovat v teste, odstrérite zdroj tohto napitia.

Kontrola meracich vodicov
1. Pred kazdym pouzitim pristroja prezrite meracie vodice, hroty a krokosvorky a presvedcte
sa, ¢i s v dobrom stave, bez poskodenia alebo prasklin na izol4cii.

2. Skontrolujte kontinuitu meracich vodicov tak, Ze ich konce navzdjom pevne spojite
a priamo na displeji od¢itate namerant hodnotu odporu meracich vodicov.

Podsvietenie
1. Podsvietenie pristroja zapnete nastavenim prepinaca do polohy . Podsvietenie ostane
zapnuté 1 mindtu.

2. Po zapnuti podsvietenia nastavte prepina¢ do polohy pozadovaného testovacieho rezimu.

3. Ak chcete, aby bolo podsvietenie zapnuté dal$iu mindtu, prepnite rozsah alebo stlacte

tlacidlo [TEST].

Kompenzacia odporu meracich vodicov
Vynulovanie vplyvu odporu meracich vodi¢ov pred testom kontinuity:

1. Pristroj prepnite do rezimu [Q]

2. Skratujte meracie vodice, pockajte na ustdlenie idaja na displeji a stlacte tlacidlo [TEST]

na pristroji. Na displeji by sa mal zobrazit tidaj 0,00 Q a symbol [Y].
Kompenza¢nd hodnota ostane ulozend az do jej opatovného nastavenia.
Ak chcete kompenzéciu zrusit, znova stlacte tla¢idlo TEST s rozpojenymi meracimi
vodi¢mi.
Meranie kontinuity [Q]
1. Nastavte prepina¢ rozsahov do polohy [Q)].

2. Pripojte ¢erveny a cierny meraci vodi¢ k obvodu, ktory chcete otestovat. Po pripojeni sa
na displeji pristroja automaticky zobrazi namerand hodnota odporu (do 99,9 Q).

POZNAMKA: Ak sa zobrazi 4daj ,,>100.0 Q, odpor obvodu prekratuje rozsah pristroja.

Zvukova signalizacia kontinuity [+=]
1. Na pristroji nastavte rozsah [Z2].

2. Pripojte meracie vodice k obvodu, ktory chcete otestovat.

3. Ak pristroj zisti vodivé spojenie (< 2 (), automaticky za¢ne zniet zvukovy signal.

4. Ak pristroj v obvode zisti napdtie > 2V, test sa zastavi.

Testovanie izolacie [MQ] - vSetky pristroje
1. Nastavte prepinac rozsahov do polohy [250 V], [500 V] alebo [1 kV] (podla dostupnosti
rozsahov).

2. Stla¢enim a podrzanim tla¢idla TEST spustite test. Po ustdleni sa na displeji zobrazi
hodnota izola¢ného odporu v MQ.

3. Ak pristroj zisti v obvode napitie > 25 V, vydd vystrazny zvukovy signdl, ale umozni
pokracovat v testovani.

Ak pristroj v obvode zisti napitie > 50 V, znemozni dalSie testovanie.

Vystraha:

Po dokonceni testu sa pred odpojenim meracich vodicov presvedcte, ¢i sa na displeji
zobrazuje nula (merany obvod je vybity).

Chybové hldsenia:

>100.0 Q
<0.01 M Q
>1000 M Q  Namerany izola¢ny odpor prekracuje rozsah pristroja.

Prekrocenie rozsahu pri teste kontinuity.

Namerany izolaény odpor je pod rozsahom pristroja.

UNC  Pristroj nie je skalibrovany

E17 Pristroj nie je nakonfigurovany na konkrétny typ.

Vymena batérii
Ked st batérie v pristroji slabé, na displeji sa zobrazuje symbol [[f J1. V zdujme zachovania
spolahlivosti merania by ste mali batérie vymenit.

Pristroj mozno napdjat 6 alkalickymi batériami s napitim 1,5 V velkosti AA (LR6) alebo
nabijatelnymi batériami typu NiMH.
Pred vymenou batérii pristroj vypnite a meracie vodice odpojte od testovaného obvodu.

Odstrénte kryt batérii na zadnej strane pristroja a batérie vymerite. Nepouzivajte nové
batérie sticasne so starymi.

Upozornenie: DODRZTE SPRAVNU POLARITU. Ak by ste batérie vloili s nespravnou
polaritou, mohli by vytiect a poskodit pristroj.

Vymena poistky

Ked je poistka vypdlend, na displeji sa zobrazuje symbol =.

Ak chcete vymenit poistku, odstrdnte kryt batérii a vymente poistku za novd s tymito
parametrami: 500 mA (F) HBC 50 kA 600 V.

Cistenie: Pristroj odpojeny od akychkolvek obvodov utrite ¢istou handri¢kou navlhéenou
v mydlovej vode alebo izopropylalkohole (IPA).



Technické udaje

Rozsahy na meranie izolacie

Presnost testovacieho napitia:
Menovité testovacie napitie:
Rozsah merania:

Testovaci prid do zdtaze:

Presnost (pri 20 °C):

-0 % +25 % v celom prevddzkovom rozsahu teplot
1000V, 500 V, 250 V . s.)
10 kQ — 1 000 MQ na véetkych rozsahoch

1 mA pri min. pripustnych hodnotédch izola¢ného
odporu (podla noriem BS7671, EN61557, HD
384 a IEC 364)

+3 % z Gdaja +2 ¢islice do 10 MQ
+5 % z Gdaja 2 ¢islice do 100 MQ
+30 % z Gdaja do 1 000 MQ

Rozsahy na meranie kontinuity

Rozsah merania:

Skratovy prid:

Napiitie naprizdno:
Presnost (pri 20 °C):

Nastavenie nuly:

Zvukovi signalizdcia kontinuity:

Automatické meranie napitia:

Kedy sa test nespusti:

Automatické vypinanie:

Prostredie
Previdzkovi teplota:

Prevadzkova vlhkost (relativna):
Skladovacia teplota:

Rozmery:

Hmotnost:

Batérie:

Vydrz akumuldtora:

0,01 Q100 Q (0 — 50 & na analégovej stupnici)
205 mA +10 mA -5 mA (0 az 10 Q)

> 18 mA (10 az 100 Q)

5V1lV

+3 % +2 Cislice od 0 do 10 Q

+5 % +2 Cislice od 10 do 100 O

0-9,99 Q

Aktivuje sa pri odpore < 2 Q

Reakény ¢as < 20 ms

Pri napiti > 25 V str. alebo j. s. na svorkdch displej
funguje ako voltmeter

>S50V

Pristroj sa vypne po 10 minttach bez aktivity.

-10°Caz +55°C

max. 93 % pri +40 °C

-25°Caz +65 °C

195 mm x 98 mm x 40 mm

550 g

6x 1,5V, typ IEC LR6 (alkalické AA) alebo
nabijatelné NiMH

3 000 po sebe nasledujtcich testov (5 sekind na
jeden test) pri lubovolnom type testu, pri kapacite

batérii 2 Ah

Poistky
Svorky: 500 mA (F) 600V, 32 x 6 keramickd HBC 50 kA

min.

Bezpecnost
Pristroj splna poziadavky normy IEC 61010-1, Kat. III 600 V medzi fizou a uzemnenim.
Precitajte si prilozené bezpe¢nostné upozornenia.

Automatické vybitie
Po teste izoldcie pristroj testovany obvod automaticky vybije. Pritomnost napitia sa
signalizuje na displeji, takze obsluha méze sledovat priebeh vybijania.

EMC
V stlade s normou IEC 61326-1

Neistoty merania: Pozri www.megger.com

Standardné prislusenstvo

Stiprava meracich vodicov (Cerveny a ¢ierny) s krokosvorkami 6220-779
Ru¢né prenosné puzdro 5410-419
Volitelné prislusenstvo

Stprava 2 istenych vodi¢ov s hrotmi a svorkami 6220-789
Gumené puzdro (ndvlek) 5410-346

Servis a zaruka

Pristroj obsahuje stciastky citlivé na statické vyboje, a preto treba s jeho vndtornou doskou
plosnych spojov manipulovat opatrne. Ak bola narusend bezpe¢nost pristroja, pristroj

dalej nepouzivajte a nechajte ho opravit v servise s nalezite zaskolenym a kvalifikovanym
persondlom. Bezpe¢nost pristroja méze byt narusend napriklad vtedy, ak je pristroj
viditelne poskodeny, nevykondva pozadované merania, bol dlhsie skladovany v nevhodnych
podmienkach, alebo bol vystaveny velkému namahaniu pri preprave.

NA NOVY PRiISTROJ SA VZTAHUJE ZARUKA 3 ROKY OD DATUMU
ZAKUPENIA POUZIVATELOM.

Pozndmka: V pripade akejkolvek opravy alebo iného zdsahu neoprévnenou osobou
pouzivatel stridca ndrok na zdruku.



KALIBRACIA, OPRAVY A NAHRADNE DIELY
V pripade poziadaviek na servis pristrojov znacky Megger, kontaktujte autorizované servisné

stredisko pre CR a SR:

SEC electronic s.r.o.
Drazkovice 155

533 33 Pardubice

Tel: + 420 466 301 331
obchod@secel.cz

www.secel.cz

Megger Limited

Archcliffe Road, Dover
Kent CT17 9EN Anglicko
T +44 (0)1 304 502101

F +44 (0)1 304 207342

E uksales@megger.com

Megger

Z.A. Du Buisson de la Couldre
23 rue Eugéne Henaff

78190 TRAPPES Francizsko
T +33 (0)1 30.16.08.90

F +33 (0)1 34.61.23.77

E infos@megger.com

Megger Limited

Unit 106-550 Alden Road
Markham, Ontario L3R6A8
Kanada

T +1 416 298 9688 (len v Kanade)

T +1 416 298 6770

Megger

4271 Bronze Way, Dallas, Texas 75237-
1019 USA

T +1 800 723 2861 (LEN V USA)
T +1 214 333 3201
F +1 214 331 7399

E ussales@megger.com

Megger Pty Limited

Unit 26 9 Hudson Avenue
Castle Hill

Sydney NSW 2125 Austrilia

T +61 (0)2 9659 2005F +61 (0)2 9659
2201

E ausales@megger.com

Tento pristroj bol vyrobeny v Spojenom krélovstve Velkej Britdnie a Severného Irska.

Vyrobca si vyhradzuje pravo menit technické parametre a dizajn bez predchddzajiceho

upozornenia.

Megger je registrovand ochrannd znimka.

Part No. 6172-953 V06

WwWWw.megger.com
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